ISSN 2010-8419

111 111°

Bllngnmniq

FarDU

ILMIY
XABARLAR |- HAYYHbIV
BECTHU/K
Depl' Y
1-2019

yanvar



Y3BEKNCTOH PECIYBJIMKACHK
O BA YPTA MAXCYC TABIIM BA3SUPIINTA

OAPFOHA OABNAT YHUBEPCUTETH

FarDU.
ILMIY
XABARLAR -

1995 iunnan Hamp 3TUATH.

Nunura 6 mapra ynkaay.

V.

HAYYHbIN

BECTHUK.
Pepl’yY

Hznaércs ¢ 1995 rona
Brixoaut 6 pa3 B rof



BUJIBOCUTA TAP KUMAJIA TEPMUHOJIOT'UK CY3 BUPUKMAJIAPU
KOMITIOHEHTJIAPUHUHI Y3APO MABHOBHI AJIOIIAJIOPJIUK
XYCYCUSATUHUHI CAKJIAHULLIN
(Peit bpaabepu xukosIapu MUCOIHIA)

Xomumona JI.P.
Yupuw oaeram nedacocuxa uHCmumym
"’ Xopuscuu munnap
Kageopacu yumyeyucu
AHHOTAIIUA:

Yoy mayona Peti Bpa06epu yuxosnapuoa mepmuHoI02uK cy3 Oupukmaiapu
KOMNOHEHMAAPUHUHE Y30eK 6a UH2IU3 MULIAPUOA Y3apO MABbHOBUU ALOYAOOPIUK
XycycuamuHu ypeanuuiea 6a2uuianaou.

COXPAHEHME OCOBEHHOCTEN B3AUMOCBSI3UKOMITOHEHTOB .
TEPMHWHOJIOTMYECKHUX JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKNX CJIOBOCOYETAHUU
BITOCPEJICTBEHHOM ITEPEBO/IE
(Ha mpumepe B pacckazax Pes bpaabepn)

AHHOTALIUSA:

B omou cmamwe paccmampusaromcs < ocobennHocmu - 63aumocesnsu
KOMNOHEHMO8 MEePMUHON02ULECKUX IeKCUKO-CEMAHMUYECKUX CI0BOCOYEeMAaHUL
B pacckazax Pes bps0obepue amenutickom u yszbexckom sazvikax. Cmunuueckutl
aHanu3 npoeedeH HA OCHOBe PA3HOOOPA3HBIX NpUMepos u3 npouszgedenuil Pes
bpaobepu.

THE PRESERVATION OF THE PECULIARITIES OF LEXICAL AND SEMANTIC
ASSOCIATION OF TERMINOLOGICAL PHRASAL COMPONENTS IN INDIRECT
TRANSLATION
(in example of Ray Bradbury’s stories)

Annotation:

The article discusses the peculiarities o f lexical and semantic association of
terminological phrasal components used in Ray Bradbury’s stories in English and
Uzbek languages.

Tasnu cysnap: @anmacmuka, UIMUL MEPMUH, JIEKCUK-CEMAHMUK,C)3
6upum/tacu, menexunes, menenamus, co%a, Xx,u0, CMUIUCMUK socumanap,
KOUHOm.

Kniouegvie cnoea: Gpanmacmuxa, HayyHou mepMmuH, JIeKCUKO-
CeMdeuquKuﬁ, cjloeocouemdadnrusi, meneKkuHes, menenamus, cgbepa, apomanmt,
cmujiauveckoe cpedcmeo, Mmup.

Key words: science fiction, scientific term, lexico-semantic, phrase,
telekinesis, telepathy,field, smell, stilistic devices, space.

MabiiyMKH, THIT KaAMUSTHUHT Kail Japakaja TapaKKUil STTaHUHU KypcaTuo

O0pyBYM y3HUTra XOC Ky3ry xjaco0yanau. XaJKHUHT MIJUIAT Japakacu

TuiamyHnocank

48



ra KyrapwiMiiygia Iy XaJKHA TallKWil 3TYBYM KHUIIWJIAPHUHT Op3y Makcajiap
Wynuaa JKUNCIAIIYBUAA, IIYOXICH3, THJIMHUHT POJIM KaTTa axAMHAT KacO 3Tamu.
Byryuru KyHaa TWIHMHT pUBOXKIIAHUIINA, allHUKCA, aTa0uETHUHT yPHM Oexuécaup.
Kaxon amabu€tu amabuii xkapaéHm Mypakkad xmiuca OymuO, aifHaH (aHTaCTUK
acapnapjard €3yB4M HCTEHJOJWHUHT KEHI WMKOHHUATIAPH, acap TWIHMIATH Oab3aH
WIMHIUIUK Ba 0ab3aH OaIMMNIMK XYCYCHUSTIApU OCBOCHTA YKYBYM KaJOMIAH KOl
omamu. bouwma nmaBmar amaOWET HamMyHajapu OWJIAaH TaHWINWII, 4YeT 31 (aHTacT
€3yBUMJIADUHHUHT acapiapJard WIMHH TEPMHUHJIAPHH YpPTaHUWII, YIapHUHT 0o
TaXpUOACUHU VHKOIMHM paBHIIAA Y3JMAIITUPHUIN, WHIJIM3 Ba Y30€K THIMIATH WIMUN
TePMUHJIAPHU KUECHI aCTIeKT/Ia YPraHUIITHA KyH TapTuOura Kysiaun. GaHTacTuk acap
€3WIm KouJalapuaaH Kenu0 YWKKaH Xoyja €3yBUMjap y3 acapiapuja  WIMHMA
TepMUHIapAaH (¢oianaHNOriHa KoiaMai, OanKku ylnapHW CTHJIMCTHK BOCHTAjap
cudaruga xam KeHr oinananrad. Yoy XyCyCUsATIIapHH TapXKUMaJla HAMOEH 3THII
Tap)KUMOHJaH FOKCAaK Max,0paTHH Tanald Kwiamu. Bocumauu munoaun yeupaémeaw
MAPHCUMOH  ACIUAM  YCmuoa uui oaub Oopmazauiucu YuyH UMKoHusmaapu %am
yeeapananaou. bavzan acauamoaeu aivpum napyairap Yoaoupub Kemuauwiu Exu
MAPAHCUMA HCAPAEHUOA MALHOHU YWAPULL VUVH Y32APMUPUWAD KUPUMUTULU MYMKUH.
Kymnanan, Oynmaii mMypakkaO anabuii skapa€HIa aTaMaJapHUHT OOIIAa THIITa
Tap)KUMacua OMIIBOCUTA TapKUMAaHUHT YpHU Oekuéc.

1y ypunza, arama TYIIYHYaCH Ba YHHHT XyCYCHUSTIapura ybTHOOp KapaTcak,
atamainap JI.B.Illep6a tabpuduma dhan Ba coxara Teruiuuiy 0yinu0,MablIyM TyIIyHYa
ndomanaiiauran cy3 €ku cy3 oupukmacu ae6 o6epwnran.| 1] Tunmumusnarun anbaHaBui
Ba OapKapop TEPMUHJIAPHH YPTaHUII KapaEHUHUHT JKaJaJUIUTH YIapHUHT Oup OyTyH
TEPMUHOJIOTHK KaTOpJiap TAIIKWUI TONUIIMHI TAabMHUHIIANAN Ba TUI TApaKKUETHIA
MYXJM axaMusT Kaco stagu.JIekcuk XycycusiTura Kypa TepMHHIAp acocaH Oup
MabHOIU Oynu0, aMMO THIIIA Kyl MabHOJIUIIAPH X,aM yupaiau, Oy xoiat ojaTaa
Oaquuii anabuérna kysarunaau. C.B.I'puHeBHUHT aTama XycycusiTura 6epraxn
Tabpudu - “Oy MabJiyM OUp THIHUHT aloXAa TyIIyHYajaap HOMUHU OepyBUH Maxcyc
JIEKCUK OUpIUTHANDP” -aHUKPOKIUP.[2 XX acpHUHT UKKHHYM SpMHUIa AMEpHrKa
anabuéTuaaru X,MKos aHpHu 0arosT Te3 pUBOKIAHIN. Y Ha PEaTHCTUK
HyHanuIaark XuKosuiap OuiaH Oup KatopJa TypiId MOJEPHUCTHK OKUMIIapra
MaHCYO XHMKOSJIap SPAaTUIIIU Ba SpaTHAMOKAA. XX aCPHUHT UKKHHYH SIPMUA
Amepuka agabuéTuaa KeHI pUBOKJIAHTaH KaHpapAaH OMpU PaHTACTHK XUKOS
xuco0IaHuO, yHUHT SHT Hupuru, myodxacus, Peit bpaadepuaup.

XX acp AMepuka aaOuETUHUHT MalIXyp HaMo€H1anapuiad Oupu OyJIMuIn
Peii Bpanbepu kymad poMan, Kuccajgap TyIjaMy Ba X,UKosuiap €3M0 KOJIAUpraH. Y HUHT
KUTOOJMapy TyHEHUHT 33 Ta TypJiu TWIapura Tap)Kuma KWIMHTaH Ba 35 Mamuiakatia
Hauip kuiauHrad. Peit bpanbepu xammara uinMuii paHTaCTUKaAaHUHT SHT MAIIXyp MyaJuTupu
cudaruaa Tanwiau. Peit bpanbepu acapinapu TUIM Y3UHUHT UIMUNINTY, HWIMAN
TEPMHUHOIIOTMK KaTopiapra 0oiiuru 6unan axpanub Typaau. E3ysun agadbuér
UMKOHUSATIApUJIAH XaM
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¢doitnananaay. YHUHT XUKOsUTApUAArd UMUK TEPMUHIIAP MHCOH Ba )KaMHAT Xa€Tuaa
pyi OepyBuM TalipuoaIuii BOKeajlap, WHCOH TaOMaTWaard MyKaJuac Ba FOKCaK
TyHrynap, HHCOH, TabuaTr Ba >KaMUATIA SMIMPUHTaH XaMJa NaiTH Keiaul Tanrkapura
noptiad uukud, arpod OopiuKHU TaHUO OynMac mapaxkanaa y3rapTupud rolopuiira
KOJUp OJJIWH, KyHJAJMK BOKeajlapHu Kampad onran.Peit bpanbepm y3 acapmapuma
(aHTa3us Ba UMUK (aHTACTHKAaH, KNTOOXOH KajaOWra Jaximar COJyBYHM POMAaHIIAp
anemeHTuaalH (Qornanmanamgu. Opmatma Peir bpambGepum acapmapuga Typau >KaHp
YHCypiapu Oup-Oupura kopummO keragu. AiHaH MaHa my Xycycuariap Pei
bponbepn mwXOAMHMHT y3uTa XOCIWTHHH XamJa YHUHT KUTOOXOHJAp TOMOHHIAH
y3rada KaOynn KWIMHAITUHY TabMuHIaian. Peit bpanbepu y3 acapmapuma Bammnupiap,
madKaTCcu3 KOTUIUIAP, MUPOMAHIIAp, apBOXJIap, TEICKHHE3, TeIENaTHs XaKuIa XUKOS
KHJICa-/1a, IIIaXe Ba YHUHT KaMHSTIATH YPHU, 33TYJIHK Ba EBY3JIMK ypTaCHIATH KypaIl
KaOu 3aMOHAHWHT YHT J073ap0 MyaMMOJIApUHHA WJIMUN TOMOHAAH KyTapuO YHKa/IH.

Xp3upru KyHAa WIMHH -TE€XHUKara ouji TEPMUHIAPHU MHTIN3 THIHAAH y30eK
TWINTA Tap)KUMa KWIWII Macajajapu SHT J0ji3ap0 XucoOmaHalu, YyHKH Y XaJu
Ha3apui KUXaTIaH TAIAKUK dTUiaMaraH. Unmuii-TexHuka maTtHiaapuaa 0ab3u Maxcyc
TEPMHUHJIAPHU TapKMMa KWIMII KUHMHYAIUK TYradpaad. byHmaidk TepMuHiIap
(arama)Hu Tap)KMMa KHJIWII y9yH Tap)KUMOHHHMHT Yy3M y30€K THJIMIArd MYKOOWII
TEPMUHJIAPHU KUIUPUO TOTHIIH 3apyp Oynasm.

Peii Bpanbepu acapiapuaary WIMHA TEPMUHIAPHH TaXJIHJI KUAJIap SKaHMU3,
WHTJIN3 THIWAArd WiM-(haH Ba TEXHUKAra oujl aramanap WiMuid (aHTacTUKa )KaHPH
tanabnapunu TabMuHIarad. Kyitnaa yausar kanamuta Mancyo “A sound of Thunder’
(“U rpsayn rpom” — “T'y€ ryMOypJiain MOMaKaJITUPOK”) HOMJTH XUKOSICHIaT
WIMHAN TEPMUHJIAPHU TaXJIHJI KUJIa: S9KaHMH3, Oy (PaHTaCTUK XHKOsa (paHTacTHKa
KaHPU yCyJulapuiaHd OMpu - menenopmayus KyJjaaHWwirad 0yan0, UHCOHJIap BaKT
Oyitnab Oomia MakoHra Ba Macodara caéxaT kuia onumuanp. Jlekun xaénuii caéxar
sMac, TEXHUK HaTHXKACH YJIapOK XaKUKHUM caéxaT amalra omupuiagu. X,uKosaa
KYJUTAaHWITa-WIMANA TEPMUHJIAPHUHT Y4 TUJIJArd, ShbHU UHIJIN34a, pycya Ba y30ek'-:-
HaMyHaJIJapMHU COJIMIITUPUILI MOOaltHUAa Xap OUp TUJI I0TYK Ba KaMYMJIMKJIAT Kamid
kunuHAu. By jxapaénaa oHa TUIMMU3HMHT Hakaaap 0ol Ba ad3auiarer: aMuH
Oynacus. JIekMH UHITIN3 TUIMHUHT a3aJJIMK TOMOHU IIYHJIAKH, (QUKp:- T JIYHAA,
KHCKa Ba cOojj1a KUJIuO eTKa3uiaau, XaM rpaMMaTrK, XaMm JieK: xkuxataad Kynai. [y
KUXaTiaap UKKU THITa, pyC Ba y30€eK THIIIapyura sMaciuru Kysarunaau. Kurooxonra
Ma3MyH Ba (PUKpHU eTKa3uO Oep: a: Makcaauaa Kymia yzaiumu yupad Typaau.

bl

WNnmuit panTactuk acapiapaa OepuiraH TEPMUHOJOTUK Cy3 OMpUKMA;: M
aTaMaJIapHUHT Typ TYUTyHYaCHMHHU OeprOruHa KojiMai, Oajaku aHUKIAIITUPUT-a
oenrunapu OmiIaH Oupranukia KypuHUIIUHY XaM udoaanad oepaiu.

TepMunosioruk OupukManapaaru y €ku 0y KoMmnoHeHt oup BaktE ar, y3unaa
yMYMUI Ba Maxcyc Oenruiapra sra OyJauIi MyMKHH, SbHU OOIIKa T€: »
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HOJIOTUK OWMpHWKManap TapKuOWJa WINTHPOK JTHIIM MYMKWH. ByHmalt XycycHST
Y3UTH XOC TEPMHUHOJIOTHK YSHU BY)KY/ra KeNTUpuo, Oupop 6up coxaHuHr OMp Heda
TEPMHUHJIAP KaTOPUHU H(O1a ITaIH.

Macanan, uarnusya arama “impedance” - “y3rapyBuaH TOK 3aHXXUpPHUIA TYJWU;
Kapmwink’ MabHOCMHU Oepub, TEPMUHOJIOTHK OMpUKMamap KaTopuaa acoc
KOMIIOHEHT cudaTuaa WIUIATHIAAW, Y KapIIWiuk cuatuHd Ba  3aHKHUD
KaTHaIlyBYMCH MabHOCHIA KyWHJard TEPMHUHOJIOTUK OWpUKMaIapaa HWIITHPOK
3Talu:

blocked impedance

biasing impedance

vector impedance
driving-point impedance./5,17/

bynpan tamkapu, araMajJapHUHT TaxXJIAIW )KapaéHUa CEMaHTUK KOMITOHEHTIap
TaxJIMJIUTA XaM bTUOOP KapaTuil 103uM. Peit bpanbepu xukosutapuaara uiMui
aTaMaJlapHUHT CEMaHTHK KOMITOHEHTJIapH (cemaiap) JeraH/a 1y arama aHTJiaTrad
MabHOHUHT JIEMEHTIIap OUpIUKIapu TYIIYHIIAIU. 3aMOHaBUH (paHTacTHK acapna
ymly OupiIuKiIapra Cy3HUHT MabHOCH Map4yajlaHuO TapKaraH Oy MyMKHUH.
Wnmuii aTama TapkuOuiaru cema MabHOHUHT OUpiury 0yian0, MabHO OUlaH y3BHA
6ornuBanp. CeMaHTHK KOMIIOHEHT y3 W4Hra, ajJ0aTTa, CIIOBAIbHHU (JIEKCUKOH) KaMpad
onaau. Yoy cioBajbjaa Xap Oup cy3ra yHra MOC KeJlyBUd MabiyM OMp Ma3MyH
comumtupuianu. Kapaynos FO.H. aiiTuimmnya: “ceMaHTHK KOMIIOHEHTIIAp, YIapHUHT
Ma)KMyacH Ba TaJIKWHU ypTa JAapaskaJard THI HaMOEHIAacH Japa)kacuaaH KeIuo
91 "u0 KETMACIIUTH JIO3UM, aKC XOJIJla TATMMHAUHT (oiaacu Oyamaiian™.[3]

Wnmuii aTamanap TapkuOUIaru CEeMaHTUK KOMIIOHEHTHUHT MyXUM Oup
XycycusTiapuiad Oupu -0y YHUHT IOKOPH JapakaJa MaBXyMIMTUIUP. ATHAH MaHa
11y XyCYCHUAT CEMAaHTUK KOMUOHEHTJIADHUHT MOCJIallyBYaHJIUT Y, HUCOAaTaH
TYpPrYHJIMTUHU Oenrunaiay. bup KOMIOHEHT Typiu XUJl Cy3JJapHUHT MabHOCHUTa
KHpanay, Oy 3ca CeMaHTHK KOMIIOHEHT HHIUBUAYaNI Oyiia OIMaclIUuTMHU KypcaTaiu.
Acappa QoitganaHuiraH CEeMaHTUK KOMIIOHEHT MabJIyM Japakaia “‘aHUKIUKKa”, “y3
MabHOCUra” 3ra Oynuiuy JIo3uM. by yHra Typau cys3nap MabHOJIapura Kymmumya

aneMeHT cudatuia CHHTUIINra Epaam oepaiu.

besocura aIIa6I/IéT COXaCh THIIMI'a KCJICAK, CCMAHTUK KOMIIOHCHTJIAp TYPJIA
6a/11/11/1171 acapJjap/ia KCHI' KyJlUIaHWJIaIu Ba KYIIMHYA 6I/Ip CCMAHTHUK JJICMCHT TYpPJIU
MaB3yJdaru (I)aHTaCTI/IK acapJap/Jia TypJinda TaJIKUH 3THJIaIn.
X,I/IKOS[ TapXXuMacuaa Oabp3aH Cy3JIapHH, (I)aH Ba TCXHHUKara onJi TCpMHUHJIApHHUHT
aCJI XO0JIM CaKJIaHT'aH XOJiga TapKuMa KWJINHAIU:
Wurnu3ya martH:
ifyou hit them right, said Travis on the helmet radio ”/5,58]
Pycua tapxumacu:
Ecnu 6epno nonaoewn, omeemun 6 naywnukax Tpesuc

»
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VY30ekua TapKUMacH:

“-Aeap Huwonea yponcaneus, - HaywHuxkoa Tpesucnune o6o3u suumuiou

Mabnaymku, “HaymHHK’ pycda cy3 Oymmb, y30ekuama KYJIOK paguoCH JIeraH
MabHOHM Oepaau. JlekuH acappa ymOy araMaHu TYOIYHTUPHUII YYyH H30X,
OepuiMaraHs.

Narmuzua “helmet radio” Ba “oxygen helmet”vypaxkab aramamapuiaru
“helmet” cy3m pycuama “kacka”, y30ekuyaga “ayOynra”’ MabHOCHHHM OWIIIUpaIH.
Jlekun pycua TapKMMaga ‘‘HayIMIHWK , “KHCIOPOAHBIN muiem” nAe0 Tapxkuma
KWJIMHTaH. ¥Y30eK4Ja TapKuMajia WIMHH TEPMHH y3 XOJIMYa Cakiaad KOJIMHTaH.

Keitmarn muconra Mypo>kaat KHjiaMu3:

“A dead mouse here makes an insect imbalance there, a population disproportion
later, a bad harvest further on, a depression, mass starvation, and finally, a change in
social temperament in far-flung courtiers”. /5,61]

VY30ekua TapKUMacH:

“Aumatinuk, CUYYOHHUHZ YIUMU YAUWAPOM ONAMUOA KUUUKPOY Y32apuuied Oaud
Kenap, cym pa — myp OPKUH PUBONCIAHA OIMACIUSUSd, OYAPHUUIUKKA 6d HUWOAM,
y3eapuwiniapea cabab oyiap

by MarHpga wHrIM3ua aifHaH micuxosiorus (aH coxacwra TETHIUIM OyiraH
“imbalance” aramacu “kuuuxpoy yszeapuw” »s>Mvac, Oanku “myeo3aHamHuHz
oy3unuwu” n1e6 Oepwica xam Oynapau. Aci Hycxanaru “depression” cy3u pycuana
“Oenpeccun’”, y30ex THIUIArM Tap)KMMa HycXacuia 3ca KOJIupuO KeTwiraH. 3epo,
Oy Cy3HH “mywKyHauk kauguamu” ned 6epuica, Makcaara MyBoGUK Oyap/au.

2

Peii BpanOepuHUHT haHTACTHK KUTOOIapy Ba HOBEJUIAJAPUHUHT Xap OupH
y3Hra xoc OamopaT Ba OTOXJaHTHPHII 3JIEMEHTIapUHH Y3 nuura onaau. MHconmap
KeJlakaru yuyH XaB( cosaéTran xatap OoIlIKa acapiapia xam J10J13apd MaB3yaup.
1964 #iunnunr oxupuaa Jloc-Anxenoc rearpaapugad OMpuaa HAMONWUIIT KUJIMHTaH
Oup aKTIM mbecanap OyHra SKKOJI MHCOJI Oyia oaju. YapaaH SHT TabCHPIUCH - Oy
“Benpa” (“The Veldt”) xuxoscumup. E3yBun ymoy Xukoscuaa XxaM HIMHR
TEepMUHJIAp/AaH KeHr ¢oiiganannd, acapaa TUIra OJIMHTaH aTamaap acap
poOJieMaTUKaCHHHA 040 OepuIIia MyXUM axaMHsIT KacO aTanu. Acap WIMHIA-
3aMOHaBHH (paHTACTHKA )KAHPHUTa TETHIUIA OyIraHu YI9yH WIMHIA aTamanap YHUHT
Ma3MyHHHH 04u0 Oepulia MyXuM poJib yHHaWIU. Acap CIOKETH Kyhuaruya:

JIUKKaTHU TOPTYBYM peKjaMalapaH TabCUPJIAHTaH aMepHKaIuK ouia 30 MUHT
nonnapra OyTyHIail aBTOMaTIalITUpWiATaH yi cotub onmmanu. bomamap xonacw,
allHukca, rapoim® Xxycycusarra sra 5Ad. AXHp OBHI SXTTTH Hapcainap (akar
Oonananapra-ky. bynnaii yitHu unuiab yukaprad gupma xam yitHu “baxt yuyn” ne6
HOMJIaraH >au. JloMuxanamtupuirad KypuJiMalapHUHT Ba Xap XWJI MOCJIaMalapHUHT
Mypakkab cHucTeMacd, KelakakJard OXUPrd TeXHHKara Kypa, OoJajaJipHUHT
XOXMIIINra acocaH OWp Jax3aja XOHaHM EpHUHI ucTanraH »oiura algaHTHPUIIH,
XOXJIaraH KypUHUIIHM KOHJIM o0pa3ia Myxai€ Kuia ojiaju.
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Bonanap tacaBBypuHH 3pTakiapaaru ooriap xand kunmanau. Muaconuit
¢dazunaTiapaaH HHPOKIIAIITaH MyXUT/A YIapHUHT KalOu METHHIEK KOTTaH, MeXp,
WIMKIAK HYKITUTH cababiu madkarcus 0ynubd ketumrad. THCOHHU STTKOBIHKKA
onu6 kenrad Oy yi XarTo OoJIaJJapHUHT TUIIWHY X;aM, Y3UHH XaM IOBUHTUPAIH, OEK
KUHMMH UITHHHE XaM Ooriaiau. X,aTTo 0Ta-OHACHHHU XaM

éroxapu TeOparn® yxjaTaau, OBKAT MUIIAPHUIN XaM aBTOMATJAllraH OIIXOHA
sumMmacuna. Ly nmapakama puBOXKIAHTaH MEXaHU3M OOJNaTapHUHT JAPCHHH XaM
Oaxkapaau, COYMHM XaM Tapaiau. by TexHuka acpuaa MHCOHHUHT Oa’kapaJuraH WIIU
KOJIMAaraH, OTa-OHa MEXPUHHU XaM MEXaHW3M 3raJljlaraH.

MexaHU3MITAIITUPUIITAH Vi OOJIAJTApHUHT XaM OTacH, XaM OHAcCH, YJIApHUHT OOpy-
Wyru. MamuHanamras xa€ria ”HCOHUN TyUryJiapra ypuH Hyk-

Oxmpru BakTIapfa OTa-oHa Ooiajap XOHACHIAH MAXIIATIH KUHKAPHKIH
OBO3NIApHU HSWHUTHO Kojaxwnap. bomamapHuHr Oyiipyrura Kypa, XoHa Ky€ml
uccuryan €xHaérrad, Kypyk Adpuka uynu - Benpaura aitnanrad. YHzaa ou miepiap
XaM Xy JKOHJIUJCK U3rH0 topapan. by XomatnaH jkaxaM YMKKaH OTa-OHA XOHaHH,
yMyMaH YHHUHI MEXaHHU3MUHHM ydupuO Kyiuiira kapop kuwiaau. bonanap Oyica, y3
XOHACHaH aXpaJHIIHA XoxJaMaiamiap. YyHkrn Oy XOHa ynap y4yH OTa-OHaCHIACK
a3u3. Yap MaHa Iy JaxIIaTid XOHara oTa-oHaJapuHU Kamald Kyiaauiap Ba yJapHU
ou mepmap KypOonura adnmaHtupumanu. lllyHmarmaa oTa-oHamap aBBaJIPOK
SIIMTUITAH KUUKUPUKIIAP aciuja Y3JapWHHUKH SKaHJIUTUHU aHriaiaunap. KanOuu
Jap3ara KenTupamurad Qoskea CaxHacH KaHYaJIWK asHWIMIUTHHH TAaCaBBYP KHJIHIII
MyMKHH. Myammud Oy Ounman “y3 GojamapuHru3 OaxTH Y4yH HMMa 3apypiIUTHHH
YHYTHO, yapHu Tyocu3 Oemadkar Ba OepaxMIIMK Kapura uTapMokaacus” - neiam.[4]

Kypunnmumgan OemadraTiuk pyxunaa é3unran nbeca  MHCOH
UHTEJUIEKTUHU, MyXaHIUCINK MaXOPaTUHU TYTPU Makcaajaap/aa KyulaMaraHjiuru
okubaTH MaHa yHJai (oxkea OMaH SKyH TOMUIIMHYU KypcaTtaau. by mbecana
rio0a MyaMMoOra aijlaHraH KeJla)xak aBJioJl TapOusicl, MabHABUAT Macajlacu
kytapwirad. Kyiinna “Benba” XMKOSACUHUHT y30€K4ua Tap>KMMacu OMJIaH TaHUILIAMU3.
“Benbn” xukosicuau pycuanan Hozum Komun tTapkuma kuirad. Tapkumazaa aciausit
PYXH CaKJIaHraH, JJIEKUH 0ab3U Cy3JIApHUHT Tall1a0 KETTaHIUIY, IIYHUHT IEK THII
MMKOHUSATIIApH, ailHUKCA, WIMUI aTamallap KyJUIAaHWJIUMIINIA SKKOJI HAMOEH OYJraH.
Wnmuii TepMUHIapHUHT Tap>)KUMAcH y3 X0JIMya cakiaHrad. by aca y3 HaBOatuia
WIMHMI TEPMUHIAPHUHT MYKOOWIIM MYKIMTMHY Ba OOIlIKa TUJUIapAa XaM TapKUMacu
y3 X0JIM4Ya KOJIMIIMHYU TabMUHJIANIN.

Acnustaa;

“-Walls, Lydia remember; crystal walls, that’s all they are. Oh, they look
real, I must admit - Africa in your parlor - but it is all dimensional super
reactionary, supersensitive color film and mental tape film behind glass screens. |
t’s all odor phonics and Sonics, Lydia” [5,68]

VY30ekua TapKuMacu:
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“-Jluous, ynap oesop, 60p tiyeu HypIany8uU 0e8op, X010c¢, OYHU yeuam
yuymma. Tyepu, wepaap xyoou pocmakamuea yxuiauou, 6ynea xeu Hapca oest
onmMauman — O6usHune ytuumuzoa Agppuxa-sa! bupox o6ynapnune x,ammacu maceupu
OUHABAHO IKPAH2A MYWUPUNCAH PAHTU WHCEAU (DUTbM, NCUXO3ANUCD,
00opochonnap 6a cmepeomogywtHunz yma Ky4iu mavcupu, xoaioc’’.

Oxopunaru odopoghon — xuo mapxamyeuu, cmepeomogyui, nCUX03anuUch
Ka0u TEpMHUHJIAPHUHT Yy30eKk4ya MYKOOWJIMHU TOMHII OHPMYHYAa KUWWHYMIAK
Tyraupania. Qdopogpon wHTIN3ZYAa atama OynuO, YHUHT TY3WIHII CTPYKTypach Ba
MabHOBHUI XOCCacH KylHWaaruda, ’bHU MKKWATA Cy3/laH TY3WJITaH MYypakkad TepMUH
XUCOONIaHaM, WIMUH TEPMUHOJIOTMK JIyraTaa Kydujgarnda TabpudIaHaIu:
“odorophonic (science —fiction term) — a device producing
smell and sound consists o f two units - “odour”, “phone ~ which means “smell”
and “sound”.

bormma ypunma “panrimm xaxkBuilt QuieMm” sMmac, Oanku “‘paHrim  OypTMma,
CTepeOCKONMK TacBup” ae0 Oepmiica Tyrpu Oynmapau. UyHKHM WHIJIM34a MaTH/AA Ba
pycya MaTH/A XaM “XakKBUI~ Cy3W MIITHPOK ITMAaraH.

Pycua tapxkumacu: “ —Ho 6ce 3mo Jnuwb nNOBbIUEHHO20 B030€lCMBUs
Y6emuou 00vbeMHbIl DUILM U NCUXO3ANUCH, NPOEKMUpyeMble HA CMEKIAHHbIU
9KPaH, 000poPhoHbL U cmepeo38yK”™.

Bpanbepn (haHTaCTUKACHHUHT XaKUKUN KaXpaMOHHMHU TyHEHH y3rapTHpacIra
wiM-(paH, TEXHHKa POJIM 3Mac, Oallku CEKHMHJIMK OujaH y3rapTupaérran IyHEa
AmaéTraH UHCOHAUP. Y HMHCOHHMHT Xa€TWra KHpPraH KyBOHWIM €KUM TAIIBUIIIN
Myxu3aHu xuc 3tub &3amu. Mucon rox Epna, rox komHotaa €xku Mapc kosumapuia
OyncuH, bpanbepn MHCOH Xakuaa Iy Kaaap SXTUETKOPIMK, yTa HO3HMKIMK OWIaH
IOpaKiIapHu orputu6 €3anuku, Oy TacBupiap ry€ mebp udomacu kabu XoTUpaMusaa
caxkJIaHuO KoJau.

Peii bpanoepununr “Kaneitgockon™ (“The illustrated man”) xukosicuga xam Oup
KaTop WIMHI TepMHUHIIap unuiatuwirad. “Kanelagockon” XMKOSICH UHTIIA3 TUIHAaH
y30ek Tunura (anract €3yBun TapKUMOH A.DO3MIOB TOMOHUIAH TapKUMa
KWJINHTaH. By XMKOSIHUHT y30eK4a Tap)KHUMacua HIMHUI aTamanap Maxopar Ouian
Tap)KUMa MyKoOWIIapuaaH ¢oiifananrad. Yoy Xukosaa ailHaH acTpOHOMUS,
TICUXOJIOTUSITA OUJ] aTaMAIAPHH YUPATUIIIMMUA3 MyMKHH.

Wurnu3ya martH:

“They were all alone. Their voices had died like echoes o f the words o f god
spoken and vibrating in the starred deep. There went the captain to the Moon:
there Stone with the meteor swarm: there Applegate toward Pluto: there Smith and
Turner and Underwood and all the rest, the shards o f the kaleidoscope that
hadformed a thinking pattern for so long, hurled apart.

-And 1?7 —thought Hollis. What can | do? Is there anything | can do to make
up for a terrible and empty life? 1 f only I could do one good thing to make up for
the meanness | collected all these years and | didn 'z even know was in
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me! But there is no one here but myself, and how can you do good all alone?
You can 't tomorrow night 1 ’ll hit Earth’s atmosphere.15, 27]

VY30ekua TapKuUMacu:

“J(ap xum y3u ounan y3u sxka yonrou. Kanuman Qi momonea yapao
yupnupax o6yaub kemanmu, Cmoyn memeopumaap myoacu opanrab 6opmoyoa, ana
wy éyoa Cmumcon,; Inneeumnu 6ynca Kysea Kypunmac Kydnap Ilnymonza mopmub
Kemanmu, uty 6aymoaH 6epu paneo —paue 8a HCUMICUMAOOD UKPIAp HAYWUHU
arcuneananmupud xenean Cmum, Tépnep, Andepsyo ea bouwanap —
KanenooCKONHUHZ WUULa napuanapyu SHOU y,ap MmoMOH2A AKKA —sIKKA my32ub
Kemuuiou.

- Men-yu? —yiinapou Xonnuc. Men numa yunuwum xepax? K~ anoaii yunuo
8a HUMA Ounan b6ekop ymean ympum oyuiiueunu mynroupa onaman? Kyoa 6yimaca
oupop casobau uwi K ui ub2yH 01 ap um H u recam oyrapou,; 06y eybuyiapum yHua
uunnapoar bepu uueunud KemaémeauaiueuHu ceamaoman y,am. Jlekun yosup énumoa
%0eu Kum uyy, mamyoman —oy ay8onoa Kumea AXUUIUK YUIUO, 2YHOVIAPUMHU I08UUUM
mymrun? by kemuwoa Xonnuc, spmaea xeuyypyu, Epuune xaeo koouzunu épuod
kupacan. Kyiiub xyn 6ynacan éa kyiune bapua yumvsaiapy3pa couunud Kemaou...

i3]

Ymly map4yaja KOWHOTIA COUMINO KETTaH dKUMaX ab3ocu (a3omaH Tymraétud
(duKprap TyKroHuja KOJTaHU TacBUpJIaHTaH OymuO, Oy mapya dancaduii MazMyH
KacO JTaay, NIYHHUHTJCK, €3yBYMHHMHI THJ YHCYpJIApHJAH HaKIap MO HpOHa
doiinananraHuiHy Kypamu3. MiMuii TepMHUHIAp XHKOSJa YHUHT BOKeacu OWIaH
Oormanran xonjga Oepwirad, atamanap comna (Ty0) xonma udomanaHran OymuO,
aTaMa sSI0BUYM —CYy3 SICOBYM KYIIMMYACH3 KYJUTAHHUJITaH.

Peii Bpaa0epu XuKoOsJIapUHU ypraHMIl skapaéHu1a HahakaT XUKosaa
¢oiifanaHuiran aTaMaiapHy, OANKK YIAPHUHT HIMHHIATHHH, JIEKCUK-CEMAHTHK
XYCYCHUSITIIAPHHU TapKMMa THIIMArd HyCXacH OWjiaH KUECUI ypraHHMII, TyHUTICK
TEPMHUHOJIOTHK Cy3 OMpHUKMaIapy KOMIIOHEHTIADUHHUHT Y30€K Ba pyc THIUIApHIa
y3ap0 MabHOBHH AJIOKAJIOPIUK XYCYCUSATH TAAKUK KATHHIH.
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